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Inledning

RNST JOSEPHSON (1851-1906) var en av Sveriges framsta konstnarer,

aven om hans genombrott kom tamligen sent. Han har inte blivit lika

erkand for sin lyrik, trots att vissa bedémare (Edfelt, 1937, 596 f)
betraktar honom sasom en av de framsta svenska lyrikerna under 1880-talet.

Han harstammade fran en judisk slakt, dar atskilliga medlemmar hade
utmarkt sig inom konstnarliga yrken, sdsom teater (Ludvig Josephson) och
musik (Jacob Axel Josephson), medan andra, i likhet med hans far (Ferdinand
Semmy Josephson) och farbror (Wilhelm Josephson) var kpman. Fadern dog
nar Ernst var tio &r gammal, och han kom darfor att véxa upp omgiven av
kvinnor, sasom modern (Gustafva Jacobsson), tre aldre systrar (Gelly, Hilma och
Valfrida), en farmor, en hushallerska och en guvernant. Hans favoritsyster Gelly
dog i barnsang, nar han var 17 ar, och den alskade modern Gustafva dog, nar
han var 30 ar.

Den unge Josephson bérjade studera vid Konstakademien i Stockholm,
nar han var 16 ar. Han stannade dar till 1876, da han fick ett stipendium for att
resa till Amsterdam, Rom och Paris. Aren 1881-82 féretog han ytterligare en
studieresa, denna gang till Sevilla tillsammans med konstnaren Anders Zorn.
Under inflytande av realism och expressionism utvecklade Josephson med
tiden en malarstil, som ar beslédktad med symbolism och post-impressionism.
Han ar framst kand for sina intima portratt av slaktingar och ménniskor ur olika
samhallsklasser men dven for motiv hamtade fran Gamla Testamentet, den
svenska historien och nordisk folktro. Sddana teman forekommer dven i manga
av de dikter som han boérjade skriva under 1870-talet.

Josephson drabbades i sin ungdom av syfilis, men f6rst nar han var i 30-
arsaldern, framtradde tecken pa psykisk ohélsa, som sannolikt harrérde fran ett
framskridet stadium av denna sjukdom. Fran och med 1888, da hans hélsa aven

forsamrades till f6ljd av utmattning och stress, blev hans teckningar och
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malningar alltmer originella och barnsliga i stil och motivval. Han dgnade sig
under samtidigt at spiritism och ansag sig sta i kontakt med andevarlden.

Josephsons forsta diktsamling, Svarta rosor (1888, 87 sidor), innehdll dikter
fran flera decennier och utkom under éversyn av vannen Gustaf af Geijerstam.
Den mer omfattande samlingen Gula rosor (1896, 170 sidor) innehdll dikter
som inte hade kommit med i det tidigare urvalet. De bada samlingarnas
blandning av romantik och realism féregriper i viss man nittiotalisterna, nar det
galler tematik, uttrycksséatt och natursvarmeri, men hér finns dven referenser till
romantiken. Till priméarkallorna hor aven samlingen Svarta rosor och gula (1901,
286 sidor), som innehaller valda dikter fran féregaende samlingar, och som i en
senare edition (1915, 237 sidor) aven innehaller den suggestiva dikten “Om
tusen ar kanhanda” (SRG, 223).

Till sekundarkallorna hor Karl Kruses essa "Ernst Josephson och Gustaf
Froding: En parallell” (OoB, 1911, 613-21); Karl Wahlins monografi Ernst
Josephson 1851-1906: En minnesteckning (1911-12); Johannes Edfelts essa
"Svensk lyrik 1837-1937" (OoB, 1937); Erik Blombergs introduktion till Svarta
rosor och gula i urval (1945) och hans monografi Ernst Josephsons konst: Fran
Nacken till Gaslisa (1959); samt Per-Olov Zennstroms monografi Ernst
Josephson: En studie (1978). Kruse (1911) studerar Josephsons och Frodings
likartade levnadsdden, som enligt forskaren, har sin grund i vissa gemensamma
personlighetsdrag. Kruse anser sig finna beldgg for detta i “breven till vénner
och slaktingar” samt i en "rad af bekdnnelsedikter”. Wahlin (1911-12) tecknar en
oversiktlig bild av liv och verk, samtidigt som han citerar ur Josephsons privata
brev. Zennstrom (1978) kompletterar den tidigare biografiska framstallningen
med nya rén, samtidigt som han fokuserar pa yttre omstandigheter, som han

havdar ligger till grund for konstnarskapet.

6 Torgny Lilja



Sommaren 1872

"Och den bladbekronta Necken / Gigan ror i silfverbdicken”

(Stagnelius)

OMMAREN 1872 foretar de bada akademieleverna Ernst Josephson

och Wilhelm Peters, som ar norrman, en ferieresa dver Varmland och det

norska inlandet. | breven hem till modern talar Josephson hanfért om
den nordiska naturen: “Fjallen som stracka sina armar mot skyarna, aro mina
broder, och dalarna med de friska strommande alvarna &ro mina systrar” (ex
Zennstrom, 1978, 26).

Vid framkomsten till Kristiania beséker Josephson sin 13 ar aldre kvinnliga
bekantskap, den ensamstadende fru Ada Ramstrom, med vilken 21-aringen har
brevvaxlat sedan deras forsta méte féregaende ar i Mariefred. Hon har i Norge
erhallit anstallning som hushallerska at en lampfabrikér William Ménnich, som
skall komma att bli hennes nya make. Tillsammans gor alla tre en langre utflykt
med atféljande supé i fabrikérens bostad. Josephson kan inte ha undgatt att se
nagot av en modersgestalt i den 34-ariga kvinnan. Ada Ramstrom tycks dartill
ha blivit ett slags erséttning for hans déda syster Gelly, som for fyra ar sedan
hade ldmnat efter sig make och en nyfédd dotter.

| trakten av Eggedal, dit pojkarna har begivit sig fran Kristiania, drommer
den unge Josephson en natt att han hér nacken spela, medan alfer dansar pa
en ang. | en svartlockig alvas stilla skepnad tycker han sig kédnna igen sin
storasyster Gelly. Pa liknande satt kan man anta att Nacken i drommen
representerar den déde fadern (Blomberg, 1959, 15). Ernst hade, enligt vissa
bedomare (Blomberg, 1945, 18; Zennstrom, 1978, 13), arvt konstnarlig
l&ggning och musikalitet fran fadern, som hade détt i en olyckshdandelse, nar
sonen var tio ar. Forlusten hade sannolikt framkallat det Freud beskriver sasom
oidipala skuldkanslor, men for att férsta innebdrden, maste vi satta drommen i

relation till skildringar av stromkarlen, som Josephson var fortrogen med. Det ar
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kant att han hade last Stagnelius och kunde de medeltida balladerna med detta
motiv utantill. Flera av hans larare pa Konstakademien hade dessutom gestaltat
motivet i bild (Zennstrom, 1978, 84). | Stagnelius’ dikt “Necken” (SFSV, 1: 370)
undrar en liten pojke varfér den gamle gubben spelar, nér han &nda inte kan
blir fralst. Orden sarar nacken, som férsvinner ner i tystnaden for alltid. Motivet
har Stagnelius hamtat fran en gammal ségen (Kjellén, 1965, passim). Nar
Josephson inspirerad av handelserna i Eggedal skriver en egen dikt, som heter
"Necken” (1896, 7), forekommer inte bara en liknande motsattning mellan
gammal och ung, utan ocksa samma slags kontrastverkan mellan guld och
silver, som var vanlig hos Stagnelius. | ett brev till Ada Ramstrom introducerar

Josephson sin dikt (ex Wahlin, 1911a, 530; 1912, 41) pa detta satt:

Jag ar halft idiot, utom en och annan gang da jag blir splitter galen, s
skall du fa héra huru jag sag ett spoke pa en sten, och det var jag sjalf.

Djup stod fargen pa fura och pa sten.
Furor och stenar de kasta skuggor han
i skummande silfver och guld.

Sitter pa stenen i skuggans breda famn
svartlockig gosse sa bleknad som en hamn
och trefvar med strake pa strang.

Nackens guldharpa spelar opp en dans.
Gigan gar efter och mister all sin sans
for alfkung med silfver i skdgg.

Gossen var blott min egen fantasi.
Nacken var forsen, som brusade forbi
och stankte sitt skum pa min kind.

Sa sitter din van och fantiserar vid forsarna och berusas och tycker sig
kdnna igen sig sjalf i det skummande vatten, som tar sprang fran klippa
till klippa.
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Blomberg (1959, 14) uppfattar handelsen sasom ett tidigt tecken pa
Josephsons schizofrena laggning. Personligen tycker jag det framgar av brevet
att det ror sig om en dramatisk ramberattelse, som avser att fortydliga diktens
visionara innehall. Metaforiken kan samtidigt omedvetet syfta pa Josephsons
dode far. Liksom man kan ténka sig att fadern for lange sedan hade lart sonen
hantera fiol och strake, far den svartlockige gossen i dikten en lektion av
sjalvaste nacken. Enligt en ségen fanns det spelman, som hade lart sig spela av
denne vattenande och déarefter kunde ge en polska pa ett sddant satt att alla
som horde den, inklusive spelmannen sjalv, dansade i sjon och drankte sig.
Josephson tycks ha hamtat annu ett motiv fran en muntlig tradition. Den
medeltida balladen “"Harpans kraft” (SMB 22, 272) skildrar en spelman, som
hanterar sin “gullharpestrang” for att hamnas: “"Han spelade vattnet ur backen/
Han spelade 6gonen ur nacken”. Herr Peder far pa detta satt igen inte bara sin
fastmo, utan ocksa hennes bada systrar. Genom konsten ville Josephson pa
liknande satt férenas med den modersgestalt som fanns forkroppsligad i
storasystern Gelly och fru Ada Ramstrém-Moénnich. Den modersbundenhet som
var frukten av faderns fortidiga bortgang skulle fa Josephson att for lang tid
framover se 6verhangande hot i de krafter som han férknippade med
fadersgestalten. Forhallandet till denna féralder, som han livet igenom skulle
minnas med saknad, var saledes ambivalent. Josephson tycks ha hamtat annu

ett motiv fran en muntlig tradition.

| Seetersdalen

Fran trakten av Eggedal beger sig Josephson och Peters mot det norska
inlandet. Asynen av allt rinnande vatten i den norska fjallvarlden far nacken att
leva vidare i Josephson lattrorliga fantasi. | ett brev till modern berattar han hur
de under flera dagar har badat i en insjovik, ”som ligger bredvid ett statligt

vattenfall”. Brevet fortsatter:
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Det ar skont harute, nar solen gassar, och en av oss sitter pa en sten och
leker Nacken och spelar pa ett par trastickor sa att den andre far studera
kroppens nyanseringar i det fria.

| Seetersdalen, dar Josephson och Peters har tagit in pa en gard, dréjer den
yngsta flickan Thone ute med hjorden ovanligt Iange en regnig kvall, nér alla
forsar svammar 6ver. Flickans anhériga befarar att hon har rédkat dranka sig.

Efter hennes hemkomst diktar Josephson féljande (Wahlin, 1911b, 56):

Strémkarln narrat henne kull.
Kanske nu han binder
harpostrangar av lockars gull,
kysser de bleknade kinder.

“Serenad i Seetersdalen (Norge)” (GR, 18) erinrar likasa om det norska inlandet:

Den svarta gojan fran vaggen
Med drakhufvet skjuter ut,
Och genom det 6ppna taket
Skina stjernorna sma,

Och pa kracken annu

Gloéda svagt nagra kol;

Men Thone, Thore, och Gyro,

De sofva i vaggfast sang,

Som smyckad med snirklar, och sniden
Ar biddad med glimmande halm;
Och sitt trollfagra sken

Gjuter fullmanen in

Ofver nackar, kinder, och barmar
Och harets gyllene flod,

Pa armar och kullriga lander,

Pa knollriga farskinnets pels,

Uti sensommarn varm

Efter slatter och glam.

Diktens forening av romantisk kldrobskyr och realistisk detaljrikedom ar typisk

for Josephson dven sasom bildkonstnar.
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Hosten 1876

“Liten pilt bland strandens pilar/  violens anga hvilar”

(Stagnelius)

OSTEN 1876 befinner sig Josephson sdsom akademistipendiat pa

studieresa i Europa. | Amsterdam far han av en férmdégen borgherre

bestallning pa ett portratt. Den som Josephson skall avbilda ar
borgherrens systerdotter froken Ketty Rindskopf. Josephson pabdrjar arbetet
sent i november och avlutar det i bérjan av aret darpa.

Motivet gar i Rembrandt-stil med dunkel belysning och stor plymagerad

hatt bland annat. Intrycket av den betagande unga damen skulle Josephson
bara med sig pa samma satt som den skiss som han standigt hade uppsatti sin

narhet. Josephson aterkommer till motivet i dikten “Skating-rink” (GR, 69):

Djupbla dragten min oro gor,
Rembrandtshatten med roda plymen,
Handskarne, hérande till kostymen,
Med hoga kragar och “porte bonheur.”

Diamanten i orats snipp,

Halsans rosor och brostets hojning,
Ogonbrynens penslade bajning,
Nasans allra tackaste tipp.

Munnens purpur och harets natt,
Bruna 6gats gyllene ljusning,
Né&r hon sag mig till min fértjusning
Och mig halsade ljuft och gladt.
Efter en veckas slottsvistelse med avskedsmiddag beger sig Josephson forst till

Tyskland och sedan till Norditalien och Florens, dar han inleder studier av bland

andra Rafael. Tvd manader senare ar 26-aringen stationerad i Rom.
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Rom 1878

Nagon gang aren 1878-79 tillkommer i Italien Josephsons forsta bevarade skiss
pa temat nacken. Det &r en pennteckning, dar den avbildade modellen
ursprungligen har hallit en herdestav, som konstnaren har gjort om till en
violoncell.

Blomberg (1959, 13, 369) pekar pa vissa likheter mellan denna teckning
och reliefen av den sovande Endymion i Kapitoliemuseet i Rom. Om den har
varit en av forebilderna for Josephsons teckning, har det slumpat det sig sa att
han, i likhet med Stagnelius (Malmstrom, 1968, 425), har latit nacken och
Endymion ta form pa samma pappersark, nagot som onekligen tyder pa en viss
slaktskap mellan motiven. Hos Stagnelius (SFSV, 1: 370) heter det att nécken
aldrig kan bli fralst, eftersom han ar ett sjallost naturvasen. Det ar en bade
hednisk och kristen tankegang, som har sin upprinnelse hos Platon, men
egentligen handlar "Necken” om oférlost kérlek. For Josephson, som var en
olyckligt forélskad ung man av judisk bord, som reste ensam i Europa, bor
motivet ha kdnts mer an angelaget.

Aven i dikten “Stjernfall” (SR, 76) tolkar Josephson upplevelsen av att vara

en outsider bade pa det offentliga och pa det privata planet:

Luckan sténger jag, ej mer

vill min blick mot skyn jag lyfta,
slacka ljuset, sjunka ner

vill jag pa min badd och snyfta.

Metaforiken erinrar delvis om Atterboms dikt "Sorg” (SD, 2: 222):

En stjerna jag kdnde, hon var mig huld;
Ej slockna hon kan i mitt sinne!

Pa Josephsons forsta malade skiss av nacken har motivet fatt vissa semitiska
drag, nagot som kan tyda pa en viss identifikation fran konstnarens sida

(Blomberg, 1959, 15 f), men det kan ocksa vara en projektion av
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fadersgestalten. Dessa anletsdrag forsvinner efter hand som fadern tréngs ur
bilden och sonen alltmer borjar identifiera sig med den osalige vattenanden.

Josephson var emellertid langt ifran nagon ortodox jude. Han at flaskkott med
god aptit (Wahlin, 1911b, 29, 126) och upptackte, nar han var utomlands, att

det gick lika bra att be i en katolsk kyrka som i en synagoga (Wahlin, 1911b, 20).

Josephson slutférde i Rom dven en historisk malning, vars skiss han hade
utarbetat ett par ar tidigare under vistelsen i Amsterdam (Wahlin, 1911b, 155),
och som har vissa tematiska likheter med néacken. Utan att ha fatt nagot svar
hade Josephson skrivit ett brev till Ketty pa franska. | ett andra brev beréttar
han: "Vous ne vous figurez pas combien jai travaillé cette année et seulement a
ces deux personnages David et Saule” ["Du kan inte férestélla dig hur mycket
jag har jobbat i ar och bara pa dessa tva karaktarer David och Saul”] (ex Wahlin,
1911b, 181). Motivet har Josephson hdamtat fran Forsta Samuelsboken (GT),
samtidigt som han tycks ha tagit intryck fran Psaltaren (GT), som tillskriver kung
David manga av psalmerna.

Saul var, enligt de judiska Skrifterna och Bibeln, en av Gud utvald konung
Over Israel, men eftersom han inte hade visat Herren hégsta lydnad, far
profeten Samuel uppdraget att i hemlighet utse nagon annan an kungens séner
till eftertradare. Det blir vallpojken David, som far den heliga smorjelsen av
Samuel (1 Sam 16:13). Den modféllde Saul kallar darefter till sig David,
eftersom han rakar befinna sig i trakten och har hort att dar finns en skicklig ung
harpospelare (1 Sam 16:14 ff). Bibeln (Sam 16:23) skildrar hur Davids harpa
dampar Sauls tungsinne, och hur denne later vallpojken bli hans féljeslagare.
David vacker emellertid kungens avundsjuka, och han maste efter en tid fly for
sitt liv. Till sist férsonas de bada, och efter kungasdénernas dod pa slagfaltet blir
David ny harskare 6ver Israel.

|ll

Josephsons malning "David och Saul” tycks samtidigt gestalta konstnarens

eget kluvna temperament. Han &r bade den i halvdunklet forsankte grubblaren,
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som botar sin sorg med harpospel, och den unge artisten (cf Blomberg, 1945,
17), som i ljuset av de gamla méstarna skall visa prov pa begavning infér en
konservativ akademi, vars stipendium han innehar. Han ar aven sonen i
férhallande till sin avlidne far, som han i ett brev till modern har kallat “den
heliga skuggan” (ex Blomberg, 1959, 15). Blomberg (1959, 117 f) noterar hur
den hukade stéllningen, som manga gestalter intar i Josephsons konst fran
sjukdomstiden, tycks tyda pa en freudiansk kastrationsadngest. Ett sadant
komplex skulle dven kunna gora sig géallande pa malningen "David och Saul”,
dar ett liggande spjut pekar mot ynglingens lar. Nar Josephson befanns sig i
Rom uppstod en kontrovers mellan honom och Konstakademien. Denna schism
grundade sig helt pa ett missférstand fran den unge konstnarens sida, men
aven om vagorna snart hade lagt sig, skulle oenighet snart uppsta pa nytt och
orsaka den brytning som senare ledde till bildandet av Opponenterna och
Konstnarsforbundet. Forst sjalskrisen 1888 skulle komma med férsoningens
tecken. Josephsons dikt “"David sjunger for Saul” (GR, 35) ar liksom hymnerna i

Psaltaren skriven pa fri vers:

Jag ar kommen, o konung, pa ditt bud
Att stilla din tunga sorg,

Att sjunga om lifvets rosor,

Att sjunga om Gud!

Tank pa cedrarnes susning!
Glém, o glom din sorg!
Tank pa drickande lammet,
Pa kallans sorl.

Tank pa det fria lejon och glom din sorg,
Tank pa Guds dunkelblaa borg!

O, Saul konung, tank pa foglalat!

O, lage ditt hjerta pa min arm,

Jag skulle det vagga som palmerna vagga for vinden,
Ocbh stilla dess grat!
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Josephson skriver i ett brev fran Paris att “da gar det som ett strakdrag éver
sjalens strangar och ett svagt ackord i moll klingar hem pa langtans vingar till
Sverge [sic] till vannerna” (ex Wahlin, 1911b, 85). | ett annat brev heter det om
Erik XIV att "sjalen blott ar irrande och liknar ett spel med brustna strangar” (ex
Wahlin, 1911b, 69). Josephson anvénder i detta sammanhang en metaforik,
som gar tillbaka pa Platon (Friberg, 1945, 241), som aterger pythagoréernas
uppfattning om manniskans sjal. Ett liknande bildsprak férekommer dven i

"dikten Violoncell” (GR, 7):

Jag fran mitt hjertas hjerta hor
En klagoton, som darrar klar;
Han cellostrangens vemod har,
Och smaltande han sakta dor. —

Men skrufven skoter sorgen om;
Allt hardare hon strangen spannt;
For hvarje gang hon honom vandt
Allt mera klangfullt ljudet kom.

Det taget gjorde ondt likval!

Men skonare blef tonens klang —

Ack, herre gud, om strangen sprang, —
Da hojde sig min fria sjal!

Formuleringen "hjertas hjerta” ar en intertext fran Shakespeares tragedi Hamlet,
vars huvudperson fattar ett avgérande beslut under inverkan av sin
ldnnmoérdade far, som gar igen. Shakespeare lar ha varit Josephsons

favoritforfattare (Wahlin, 1911b, 87), nagot som dven framgar av ett breuv till

vannen Axel Borg (ex Wahlin, 1911b, 137):

Man kan beundra manga skdna kvinnor, men man kan blott alska en; sa
beundrar jag och tjusas av manga konstnarer, men jag kan blott dlska en
och denne ende [ar] Rembrandt Harmensz van Rijn. "O giv mig”, sager
Hamlet till Horatio, “en man ej slav av lidelsen, jag vill uti mitt hjartas
kdrnhus honom bara, i hjartats hjarta, sdsom dig jag bar.” Och sa sager
jag om Rembrandt: ifran mina forsta forsok i konsten har han varit mitt
ideal, och allt hégre och hégre lar jag att alska och vardera honom.
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Det kan vara vart att notera hur Josephson i detta sammanhang identifierar sig

med rollfiguren Hamlet.

Paris 1882

Nacken skulle ta slutlig gestalt pa Josephsons malarduk 1882 i Paris, aret efter
moderns doéd. Under en vistelse i Spanien samma ar hade han fatt héra om
Kettys giftermal. Att han for fjarde gangen hade mist en alskad kvinnlig
anférvant skulle ge motivet férnyad aktualitet.

| ateljélagenheten pa Rue Monsieur de le Prince i Quartier Latin anvande
Josephson till en bérjan manlig modell for motivet. Nar denne senare hastigt
avled i lunginflammation, fick hans syster ersatta honom (Blomberg, 1959, 32).
Detta tycks ha medfort att den fiolspelande gestalten pa malningarna fran Paris
har fatt ett aningen androgynt utseende, nagot som skulle kunna vara avsiktligt
fran konstnarens sida. Josephsons faderlshet hade majligen gett sonens
karaktér en feminin anstrykning (Blomberg, 1959, 116). Fran folktraditionen
skiljer sig Josephsons nacken satillvida att det ar en ljuslockig yngling, och inte
en graskdggig gammal gubbe, som hanterar fiol och strake. Till malningarna
fran Paris har konstnaren samtidigt dverfort det stdmningsléage som finns i
Stagnelius’ dikt "Necken” (SFSV, 1: 370).

Natten var for romantikerna ett kvinnligt element pa samma satt som
dagen var ett manligt. Nar Josephson ar 1884 pa vannernas inradan atervander
till trakterna av Eggedal i Norge for att pa ort och stélle vid upprinnelsen for
motivet ge detta slutgiltig gestaltning och pa naturalistiskt vis 1dta nécken ta
form i dagsljus ute i den fria naturen, da &ar det ocksa en man som far sitta
modell, och da heter motivet Stromkarlen. Har aterkommer den vision som for
tolv ar sedan resulterade i en dikt. P4 malningen har Josephson avbildat en 16-
arig pojke (cf Blomberg, 1959, 59), som sitter pa en sten och spelar fiol, medan
forsen glittrande brusar forbi. Ynglingen ar liksom tidigare nacken, nagot som

framgar av det forgyllda instrumentet och kransen av sjogrés i det halvlanga
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blonda haret. Sdsom i ett moderligt skote sitter pojken lutad mot ett klippblock
i en backravin omgiven av tva forsarmar (den ena delvis utanfor bild). Klippan
bakom honom skulle pa liknande satt kunna symbolisera den déde fadern, som
hade kommit att utgdra en del av Josephsons Overjag (cf Blomberg, 1945, 18),
som han stéandigt radfragade och sékte stod hos. Josephson beskriver i ett brev
bergen sdsom manliga och vattendragen sasom kvinnliga (Zennstrom, 1978,
26). P4 detta satt har han, liksom nacken, del bade i den déda materien och det
levande vattnet. | denna treenighet av Fader, Moder och Son ar Stromkarlen
aven den lidande Kristus.

Det torde saledes inte vara nagon slump att gestalten pa en av Josephsons
forlagor till motivet har fatt drag av den korsfaste pa en av Rodins malningar i
Paris (Zennstrom, 1978, 86). Josephson sag konstnaren sdsom en manniskornas
frélsare och skulle senare, under sin sjukdomsperiod, hdvda att han tidigare
hade varit bade David och Kristus. Genom att skapa skonhet dver avgrunden
uppenbarar konstnaren i ord, bild eller handling sjalens eviga egenskaper och
kan, enligt Josephson, na en hégre sanning som leder till kunskap om Gud,
samtidigt som bilden av spelmannen i forsen férenar Kristus och den skapande
manniskan. Nacken blir pa detta satt en symbol fér konsten som lidelse och
"naturens, sjalens tolk” (ex Wahlin, 1912, 114) . | Josephsons dikt

"Svanesang” (GR, 15) heter det:

Det derfor ar, att skaldens skrik,
Dem hjertats sar frambringa,
Skall som en vemodsljuf musik
Till efterverlden klinga;

Och derfor svanen sjunga skall
Med déden under vingen:
Hans valljud tjusar verlden all,
Hans smarta qvaljer ingen.

Det som kanske framst griper betraktaren av "Stromkarlen” ar koloriten, dar

Josephson for forsta gangen har latit det bla dominera (Wahlin, 1912, 142).
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Denna farg kontrasterar mot den avbildade ynglingens skéra hud. | kronan av
sjogras forekommer komplementfargen gron, medan den guldgula fiolen
kontrasterar mot den impressionistiskt bla skuggan i forsen.

Josephson anvande i olika sammanhang koloriten sdsom ett symfoniskt
uttrycksmedel med varma och kalla farger i olika stammor (Blomberg, 1959,
245). En symbolisk motsvarighet dr den stromstare som sitter uppflugen pa
klippblockets kant och de tre vita nackrosorna, varav den bortersta annu inte ar
fullt utslagen. Strémstaren symbolisera férutom Josephson sjélv, som i privata
brev kallar sig "vildfagel” (ex Wahlin, 1912, 102, 108, 118, 167), samvetet som
sjunger i konstnarens 6ra liksom den lille pojken hos Stagnelius (SFSV, 1: 370).
De tva utslagna nackrosorna skulle kunna symbolisera Ada Ramstom-Monnich
och Ketty Wertheimber, medan den knoppiga nackrosen ar systern Gelly, som
vid sin fortidiga dod efterlamnade en liten dotter med samma namn.

Stréomkarlen har karakteriserats sdsom en fodelseprocess, dar
féregangsmannen skriker ut sina vandor (Zennstrom, 1978, 106). Att barnet var
sarskilt valskapt ville samtiden dock inte medge. Malningen refuserades vid
Salongen i Paris; och pa Opponenternas utstallning i Stockholm, dar Josephson
var medarrangor, gjorde tavlan sig snarast herostratiskt ryktbar. Det var saledes
i ett nedstamt kénsloldage som Josephson 1886 ldmnade Sverige for att

atervanda till den franska huvudstaden, dar nya motgangar vantade.
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Vintern 1887-88

"Arma Gubbe! hvarfor spela?/ Kan det smdrtorna fordela?”

(Stagnelius)

INTERN 1887-88 ar Josephson bosatt pa 6n ile de Bréhat utanfor
Frankrikes nordvastkust. Dit har han nédrmast flyttat fran kustorten
Loguivy tillsammans med konstnarskollegan Allan Osterlind och
dennes familj.
Josephson hari brist pa kontanter borjat sakna oljefarg. Ingenting marks
dock av den annalkande krisen, nér han i ett brev tackar mecenaten Pontus
Firstenberg fér de 500 kronor, som han har tiggt av denne for tre manader

sedan (ex Wahlin, 1912, 212):

Du gjorde mig en stor tjanst, och annu kdnner jag mig ingalunda hugad
att stryka segel, och annu kdnner jag mig féga mattad av stridens
motigheter; tvartom, gamle kamrat, annu tror jag pa majligheten att finna
Nordostpassagen, och du har varit min Dickson; men det kan ga at
helvete ocksa, mycket maojligt, men det gér ingenting, bara det gar med
glans!

| ett nytt brev den 2 december far Flrstenberg del av 36-aringens

framtidsplaner (ex Wahlin, 1912, 222):

Jag gor dig féljande forslag: Stod mig med 200 kr. i manaden under tva
ars tid, forsanda i kvartaler (600 kr.) sa skall jag mala dig tre fantastiska
sagor, bildande ett helt, och under tiden arbetar jag [med] en hel del
andra saker helt och hallet efter mitt lynne, utan tanke pa annat an vad
mitt hjarta bjuder.
Eftersom Firstenberg dnnu inte har sett nagot av malningen "Falskspelaren”,
som han hade bestallt for tva ar sedan och troligen delvis férskotterat, avbojer

han for forsta gangen att bitrada Josephson, som maste forsoka finna ett nytt

satt att tjana sitt levebrdd. | februari sénder han darfor ett urval dikter till Gustaf

Rosor och violoncell 19



af Geijerstam, som tillfragas om samlingens utgivningsmojligheter. Konstnaren

skriver i ett brev (ex Wahlin, 1912, 226):

Jag hade nog aldrig kommit att visa fram nagot av dessa arbeten
atminstone pa langa tider, om icke ndden tvingat mig. Du ser att dér
finnas dikter tio och femton ar gamla, som ingen hort eller last.

Detta var inte forsta gangen, som Josephson ldmnade ifran sig ndgot i den
lyriska genren. Pa redaktor Bojesens upprepade forfragan efter bidrag till
tidskriften Norden hade konstnaren foregaende ar skickat den 1871 tillkomna
dikten “Sommarnatt” (SR, 51) med tillhérande tuschteckning och egenhandig
tonsattning. Dikten ar annu en variation pa motivet nacken. Josephson beklagar
sig senare Over att Bojesen "icke foljt teckningen i sin helhet, ty han tog bort
den lilla blda blomman” (ex Wahlin, 1912, 206). Die blaue Blume var
romantikens véalkdnda symbol for langtan. Sceneriet ar hos Josephson
detsamma som i Stagnelius’ dikt “Necken” (SFSV, 1: 370) bortsett fran att pojken
har kommit upp i tonaren, att silverbacken har blivit en sj6 och att texten
exponerar alvorna mot bakgrund av Edens blomsterslatter. | Josephsons

"Sommarnatt” heter det:

Och det ar sommar, och det ar natt,

och vinden hviskar bland traden.

Blott half ar manen pa fastet satt,

och blaklint blommar bland saden.

Ha, ha, ha, ha!

Och bygdens tarnor bland dagg i graset
de binda kransarne vid silfverskratt,

pa hoghvalfd kulle vid skogens bryn, [!]

Det var en harlig syn!

Forutom nacken skymtar ytterligare ett aterkommande tema hos Josephson,
namligen den flackade oskulden. Detta motiv kommer, enligt Zennstrém (1978,
14), fran H C Andersens saga "Svinaherden”, som Josephson sannolikt hade

hort som barn (Wahlin, 1912, 4). Dennes dikt "Peter Smed” (GR, 63) férenar de
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badda motiven nacken och den flackade oskulden med en intertext fran det

fornnordiska kvadet om Volund:

Sa tradde prinsessan serla
En afton i smedens bod,
Och gaf sin adlaste perla
For smidets dyra klenod.

Sist gick hon en afton till stranden,
Betvingad af qval och néd,

Och gaf sig till vattenanden,

Som vaggade henne dod.

Har finns dven en biografisk kontext, som erinrar om den avlidna systern Gelly

och Josephsons besdk hos prostituerade.

Stockholm 1875

Josephson hade 1875, nar han bodde i Stockholm adragit sig den sexuellt
overfoérbara sjukdomen syfilis, som inte bara kan orsaka hudsar och utslag, utan
aven, i ett senare stadium, hjarnhinneinflammation och demens.

Dikten "Om tusen ar kanhdnda” (SRG, 223), som tillkom 1876 i

Scheveningen, skildrar ett livsavgorande val:

En afton till en bro jag kom
ut dver strida strommar,
dar lyktorna stod vanda om
och hagrade i drommar.

Den dunkla bdlja, dar de blankt,
jag hogljutt hérde larma,

djupt under mina fotter sénkt;
ungt var mitt blod det varma.

Da jag fornam som vingars slag
helt tatt invid min sida,
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och klart en stamma horde jag:
"Ej langre skall du skrida!”

Jag meningen sa val forstod
men trodde stark mig vara,
gick vidare med trotsigt mod
och redde sjalv min snara.

En van mig vantade likval —
at motsatt hall han bodde.
Jag gick ej dit — min unga sjal
at andra jag betrodde.

Min sangmo kom tillbaks en natt,
hon tycktes mig forsmakta,

hon log sa sorgset och sa matt,
svart sags en vinge flakta.

Hon fordom var sa skar och glad.
Jag darrade av smarta,

jag foll pa mina knan och bad

ur djupet av mitt hjarta.

"Sag kan jag ej i tarars flod
den svarta flacken bada?

Far jag dig se som forr du stod
den leende, den glada?”

Djupt sénktes harets fina korg,
och tarar 6gat blanda.

Hon svarade i stilla sorg:

"Om tusen ar kanhanda.”

Den svarta flacken pa sangmons vinge blir en metafor fér den da obotliga
kénssjukdomen men aven for den handling som var orsaken. Bildspraket
erinrar i viss man om det 6de som drabbar Lady Macbeth i sista akten av
Shakespeares skotska drama (V:1), men Josephsons dikt handlar kanske i forsta

hand om nedsmutsningen av ett sedan lange tillbett ideal. Den bro som jaget i
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dikten tanker passera symboliserar inte bara ett vagval, utan ar troligen ocksa
en bit autentiskt Stockholmssceneri.

Aven i den medeltida balladen "Harpans kraft” (SMB 22, 272) férekommer
en bro, dar Herr Peder och hans fastmo, trots hennes uttalade farhagor, maste
ga over "stridan strom”. For att ddampa flickans oro har Herr Peder |atit forstérka
brons konstruktion och gjort den dubbelt sa bred. Nar ett villebrad plotsligt
visar sig, lamnar Herr Peder och hans mannar for ett 6gonblick fastmon pa
bron. Det leder att hon ramlar i vattnet, dar nacken vantar. | balladens inledning
undrar Herr Peder varfor hans fastmo ar s ledsen, och om det ar for att hon
saknar foraldrar och syskon. Flickan svarar: “Och intet sérger jag for fader eller
mor/ Och intet sérger jag for syster eller bror.” Anslaget aterkommer i

Josephsons dikt “Svarta Rosor” (SR, 86), som tillkom 1884 i Paris:

Sag, hvarfor ar du sa ledsen idag,
du, som alltid &r sa lustig och glad?
Och inte ar jag mera ledsen idag

an nar jag tyckes dig lustig och glad;
ty sorgen har nattsvarta rosor.

| mitt hjerta der vaxer ett rosendetrad,
som aldrig nansin vill lemna mig fred,

och pa stjelkarna sitter det tagg vid tagg,
och det vallar mig standigt sveda och agg;
ty sorgen har nattsvarta rosor.

Men af rosor blir det en hel klenod,

an hvita som ddéden, dn réda som blod.
Det vaxer och vaxer. Jag tror jag forgar,
i hjerttradets rotter det rycker och slar;
ty sorgen har nattsvarta rosor.

Ett beslaktat motiv finns i Josephsons dikt “Violoncell” (GR, 7), vars dialogform

och metaforik erinrar om Martin Opitius’ Psalm 123 (1819):

Zion klagar med stor smarta,
Ropar i sin trostloshet,
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Gjuter ut sitt sorgsna hjerta
For den, som dess hjerta vet;
Sager: "Herren hafver sig
Bortvandt, 6fvergifvit mig.
Han ej mer sig later finna;
Fafdngt mina tarar rinna.

En annan intertext ar Almqvists songe "Hjartats blomma” (SvR, 303):

Rosens tornen sara hjartat.

Da rinner blod darur.

Hjartat fragar Herren:

"Vi gav du den rosen at mig?”

Herren himmelskt svarar:

"Blodet utur ditt hjarta fargar din ros at dig:

du och ditt hjartas ros da likna i fagring mig.”
Josephson ér, i likhet med forfattaren av denna kortdikt, bade romantiker och
realist och till viss del dven socialt engagerad. Har finns samtidigt drag av
gustavianerna Bellman och Lenngren, romantikerna Atterbom och Stagnelius
samt (de kommande) nittiotalisterna Heidenstam och Froding.

Josephsons lyrik kdnnetecknas i vissa fall av en yppighet och prakt, som
erinrar om romantiken. Det vanligaste substantivet i hans dikter ar 'hjarta’, vilket
aven ar det mest frekventa substantivet hos Stagnelius.! Darefter foljer
'‘blomma’, "himmel’, 'ros’ och 'sol’ — alla som synes konkreta substantiv. For
Stagnelius foljer 'liv!, ‘jord(en), 'natt’, "himmel" och 'ros’, det vill séga liknande ord
men samtidigt en blandning av konkreta och abstrakta substantiv. Det som
framst sarkiljer de bada diktarna ar att Josephson gestaltar jagets kanslor pa ett
mer konkret satt. For jamforelsens skull kan har namnas att de vanligaste
substantiven hos Runeberg, som Josephson beundrade (Wahlin, 1911b, 32), ar

varken mer eller mindre konkreta an hos Stagnelius, samtidigt som ordet 'ros’

nastan helt saknar frekvens.

1 Uppgifter om ord- och fargfrekvens kommer fran mina egna undersékningar av Kellgren (farg),
Bellman (férg), Lenngren (farg), Stagnelius (ord och farg), Runeberg (ord och férg), Strindberg (farg),
Josephson (ord och farg) samt Fréding (farg). Se dven Hallberg, 1982, passim.
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De vanligaste fargerna i Josephsons lyrik &r 'vit’, 'svart’, ‘grén’, 'rod’ och
‘guld’, medan Stagnelius uppvisar en helt annan fargskala, namligen: 'rod’,
'silver’, ‘purpur’ och ‘guld’. Kruse (1911, 613 ff) ser vissa paralleller mellan
Josephson och Fréding, men om vi studerar fargskalan skiljer den sig markant
mellan de bada diktarna. Hos nittiotalisten férekommer inte sa manga andra
farger an 'gront’ och nagon gang 'vitt'. Forekomsten av den sistnémnda fargen
kontrasterar mot tidigare litterara stromningar. Vitt var dock en av Josephsons
favoritfarger dven i sinnevarlden.

Att koloriten har haft betydelse for konstnaren dven som diktare forstar vi
av ett brev till Geijerstam, som efter tvd manader yttrade sig fordelaktigt om det
mottagna urvalet dikter. Josephson framhall i ett svarsbrev att uppstallningen
helst borde bibehallas, da den var "avsiktligt gjord efter farg och late” (ex
Wahlin, 1912, 226). Han skulle dock senare ge vika pa den punkten. Efter
ytterligare en tid meddelade Geijerstam att en forfattare vid namn Tor Hedberg
hade atagit sig att se dver samlingen samt att avhjalpa en del smarre brister.
Den for tillfallet tradgardsodlande konstnaren (ex Wahlin, 1912, 231) svarade
att bara "han inte rér min ‘Skarpréattare’ och min Vildblomma', sa far han pata
och plocka sa mycket han orkar.”

Till hosten samma ar utkom pa Albert Bonniers forlag i Stockholm ett
sparsmakat urval dikter. Det 88-sidiga haftet bar titeln Svarta rosor och
inbringade 100 kr i honorar till forfattaren. Nagon storre gladje fick Josephson
dock aldrig av denna lilla framgang. Under sommaren hade sinnesférvirringens
tocken lagt sin sl6ja 6ver honom och vid den patvungna aterkomsten till
Stockholm férefoll han apatisk. Av ovan anférda dikter ingick férutom “Svarta
rosor” ocksa "Stjarnfall” och "Sommarnatt”. Det aterstdende urvalet, som fick
heta Gula rosor, utkom 1896 pa ett norskt férlag i Kristiania (nuvarande Oslo),
eftersom Geijerstam inte hade lyckats finna ndgon intressent i Sverige. Forst
1901 utkom pa C & E Gernandts forlag i Stockholm en samlingsvolym som i

stort sett motsvarar de bada diktsamlingarna.
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Svarta rosor fick ett blandat mottagande i dagspressen, dar en del kritiker
angrep vad de uppfattade sasom tekniska brister, medan andra uttryckte sin
uppskattning. Enligt Bonniers forlagsarkiv fick diktsamlingen 19 anmalningar
och recensioner i svenska? och norska3 dagstidningar. Recensenten till notisen i

Nerikes Allehanda (8/12 1888) hade dock missforstatt vissa ortsangivelser:

Ett litet lackert dikthafte af en ung svenska malare, som tills vidare tycks
vara starkare i konsten att lyckligt atergifva andras tankar, an att fora fram
egna af ndgon betydenhet. Ofversittningarna fran Lépaud och Brehat
[sic] fortjena allt berém; de lasa sig néstan som original.

Oscar Levertin i Dagens Nyheter (5/12 1888) hade ett battre 6ga for detaljer:

Sadan ar denna lilla diktsamling, icke betydande genom idéernas nyhet
men med stycken af verklig och fin talang. Den skall vinna fér skalden
manga som skakat pa hufvudet at det oroliga i hans konst och det héftiga
i hans opposition. Men de som redan halla af hans malning skola dubbelt
tycka om dessa dikter, nér de i tankarne jemféra deras Gmma innerlighet
med den kamp efter kraftig, personligt sedd realitet som brottas i farger
pa hans dukar.

Kontrasten mellan “personligt sedd realitet” och 6m innerlighet framstar én i
dag sasom nagot av det mest karaktaristiska Josephsons konstnarskap.
Kampen mellan olika realiteter tycks aven ha varit en del av hans tidiga

sjukdomssymptom.

2 Hit hér Aftonbladet, Barometern, Dagens Nyheter, Gotlénningen, Géteborgsposten, Kalmar,
Karlshamn, Kristianstadsbladet, Morgonbladet, Nerikes Allehanda, Norrldnningen, Nya Dagligt Allehanda,
Nya Pressen, Nya Vexiébladet, Posttidningen, Snéllposten, Vart Land och Ystadsposten.

3 Hit hér Bergens Tidende.
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Varen 1893

"Tdarar Gubbens anlet skolja/ Ned han dykar i sin bolja”

(Stagnelius)

E MOTGANGAR som Josephson hade métt i livet jamte det arroganta

bemd&tandet av hans konstnarskap hade till sist blivit fér mycket for

den utat stridbara men innerst inne kanslige konstnaren. Detta hade
fatt honom att dels langtande vanda sina blickar mot barndomens grénskande
angder, dels blicka fram mot en aterférening med de hddangangnas andar. |
dikten "Jag ar ett tréd” (GR, 31) heter det: "O, nar skall jag mig ddlja fa, nar
unnas jag att d6?”

Allan Osterlind berattar hur det pa fle de Bréhat bodde en Madame
Dupuis, som var hustru till en konstnar, som befann sig i Paris. Under ett besdk
hos de bada svenska konstnarerna hade damen sagt att hon brukade féra
samtal med sin drunknade son, som hade varit sjoman. Josephson berattade
senare for Osterlind att han ibland hérde en rést som talade i 6rat, och att det
var Stagnelius. Vid ett svarsbesdk hos Madame Dupuis far Josephson och
Osterlind med fru mojlighet att delta i en seans. Snart borjar det knacka i
bordet, som lyfter och far ivdg mot Josephson, varpa den franska damen
utbrister “Ah, ni ar helt sdkert ett stort medium, och ni borde verkligen
forsoka” (Wahlin, 1912, 240). Sedan lar hon dem hur man kan ta emot budskap
fran andarna genom att halla en penna mot ett papper.

Josephson, som brukade inta sina maltider hos familjen Osterlind, uteblev
denna kvall fran middagen. Mitt under tedrickandet dyker han upp och berattar
att han nyss har varit medium at Bellman, som hade skrivit och tecknat flera
sidor. Detta intresse for det ockulta var inget nytt pafund av Josephson. Nar han

senare av Madame Dupuis fick 1ana bocker i @mnet sa han att han var

"kunnigare sjalv” (ex Wahlin, 1912, 246). Det &r dven ként hur han vid ett tillfalle
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i Goteborg hade lyckats magnetisera en viss fru H. Under de sista manaderna
pa Bréhat blev Josephson allt barnsligare i penselféringen, och han verkade ha
mist sin talang. Efter den minnesvérda seansen hos Madame Dupuis férlorade
han tillfalligt férmagan att avbilda for egen rakning. Osterlind skriver i sina
minnesanteckningar att “andarna hade helt och hallet lagt beslag pa

honom” (Wahlin, 1912, 235, 242).

Sjukdomen, som Uppsala Centralhospital 1888 skulle diagnosticera sasom
paranoia (Wahlin, 1912, 250; Blomberg, 1959, 114) och eftervarlden sasom
paranoid schizofreni (Blomberg, 1959, viii, 114 ff), hade férmodligen sin grund i
den syfilis som Josephson 1875 hade adragit sig i Stockholm, sdsom aven
framgar av Josephsons sjukjournal i Uppsala (ex Blomberg, 1959, 114), aven
om lakaren i framst lyfter fram arftliga orsaker till sinnesférvirringen. Troligare ar
att syfilis har orsakat demens hos Josephson och att bidragande orsaker till han
vanforestéllningar skulle kunna vara yrkesmassiga och privata motgangar i
kombination med utmattning och stress i en psykiskt pafrestande
arbetssituation samt, enligt Blomberg (1959, 117), omedvetna skuldkanslor
som ytterst horde samman med faderns dod.

Liksom Necken och Kung Oidipus valjer Josephson att infor en
betungande verklighetsupplevelse, dra sig undan in i morkret, eller som det

heter i dikten "Jag” (GR, 17):

Jag grater blodiga tarar,

De falla for synder och sorg,
For allt som sarat, som sarar
Mitt hjertas sargade borg.

Pa ingen jag skyller mitt 6de;
Jag féljer min lefnads strom
Och rusar med eget flode
Fran boja, stangsel och tom.

Jag utan berdkning vander
Till baka [!] till jordens famn
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Och skrattar vid afgudabrander
At &ra, rykte och namn.

Men varen skulle komma, fastan det hade drojt flera ar.

Ater i Stockholm

| januari 1893 6ppnade den forsta separatutstaliningen med Josephsons verk
pa Konstféreningens lokal i Stockholm. Det skulle bli den stora islossningen,
som innebar att han numera allméant erkédnns sasom en av vara mest betydande
konstnarer.

Redan 1889 hade Josephson fatt medalj vid den stora vérldsutstallningen i
Paris, och 1895 fick han ytterligare en guldutmarkelse pa den internationella
utstallningen i Berlin. Men det ar framfor allt den sjukdomskonst som
Josephson bérjade producera efter hemkomsten till Sverige, som eftervarlden
har visat sitt stora intresse. Till de konstnarer som har tagit intryck av hans teknik
hor Picasso och Matisse (Blomberg, 1959, 317 ff).

| samband med separatutstallningen 1893 kopte prins Eugen malningen
"Stromkarlen”, som han ansag borde hianga pa Nationalmuseum, som da annu
saknade representation av Josephson. En enig museinamnd tackade emellertid
nej till donationen med motiveringen att den inte kunde godta givarens villkor
att konstverket permanent skulle utstallas, att det inte var representativt for
upphovsmannen ifraga och att det hade blivit refuserat vid Salon de Paris.

Tiden var saledes dnnu inte riktigt mogen for Josephsons konstnarskap,
men en ny generation konstkannare skulle ddma annorlunda. Ur lidandet hade
uppstatt ndagonting gott och storartat, eller sasom det heter i hans dikt
"Vindroppar 2" (GR, 9): "Da faller fran 6gat en droppe sa fin/ Af jordens adlaste

basta vin."
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Sammanfattning

OTIVET NACKEN férekommer i flera dikter, teckningar och

malningar av Ernst Josephson (1851-1906). Detta motiv gestaltar en

outsider med konstnarlig begavning, men har finns samtidigt en
dialog med traditionen och ett trauma. Den tidiga forlusten av fadern hade
sannolikt framkallat omedvetna skuldkanslor hos konstnaren, men for att forsta
motivets djupare innebdrd, maste det sattas i samband med de tidigare
skildringar av ndcken som Josephson har varit fértrogen med.

Stagnelius’ dikt “Necken” (SFSV, 1: 370) och de medeltida balladerna har
sannolikt bidragit till motivets utformning. Andra intertexter ar Psaltaren och
Konungabdckerna (GT), de kristna evangelierna (NT), Shakespeares tragedi
Hamlet samt romantikerna Atterbom och Almquist. Till motivets utformning hor
aven den tragiska forlusten av storasystern Gelly, som hade doétt i barnsang och
lamnat syskon, make och en nyfédd dotter efter sig, nar Ernst var 17 ar.

Pa Josephsons forsta malade skiss av nacken har denne fatt semitiska drag,
som skulle kunna tyda pa sjalvbespegling, men anletsdragen skulle dven kunna
vara en projektion av den déde fadern. Det semitiska utseendet forsvinner, nar
denne sa smaningom trangs undan i konstnarens medvetande. Motivet
aterkommer anyo pa Josephsons malarduk aret efter moderns déd 1881. Att
han hade férlorat @nnu en dlskad kvinnlig anférvant torde ha gett tematiken
fornyad aktualitet.

Josephson uppfattade konstnaren sasom en manniskornas fralsare och
skulle under sin sjukdomsperiod havda att han i tidigare liv hade varit bade
kung David och Kristus. Genom att skapa skonhet 6ver avgrunden i ord, bild
och handling ansag Josephson att det var mdjligt att uppenbara sjélens eviga
egenskaper och na en hogre sanning, som leder till kunskap om Gud. Motivet

nacken forenar pa detta satt Kristus och den skapande manniskan.
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